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Cosi parla I'Eterno al suo unto, a Ciro, che io ho preso per la destra per atterrare dinanzi a lui le nazioni, per
sciogliere le cinture ai fianchi dei re, per aprire davanti a lui le porte, si che niuna gli resti chiusa.
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Io camminero dinanzi a te, e appianero i luoghi scabri; frantumero le porte di rame, e spezzero le sbarre di ferro;
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ti daro i tesori occulti nelle tenebre, e le ricchezze nascoste in luoghi segreti, affinché tu riconosca che io sono
I'Eterno che ti chiama per nome, I'Iddio d'Israele.
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Per amor di Giacobbe, mio servo, e d'Israele, mio eletto, io t'ho chiamato per nome, t'ho designato con speciale
favore, quando non mi conoscevi.
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Io sono I'Eterno, e non ve n'e alcun altro; fuori di me non v'é alcun Dio! Io t'ho cinto, quando non mi conoscevi,
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perché dal levante al ponente si riconosca che non v'é altro Dio fuori di me. Io sono I'Eterno, e non ve n'e alcun
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io formo la luce, creo le tenebre, do il benessere, creo l'avversita; io, 'Eterno, son quegli che fa tutte queste cose.

gl mEn P TDen pIy R DO Sman DRy myn 8
salvezza e-essere-fecondo terra aprire  giustizia scorrere e-nube in-alto cielo  |@WIT|
H3468 H6509 H0776 H6664 H5140 H7834 HA605 ~ H8064  H7491
o RN Mmoo oW T ihwn TR
(*) creare 'Eterno o insieme germogliare e-giustizia
H3068 HO589 H6779 He666

Cieli, stillate dall'alto, e faccian le nuvole piover la giustizia! S'apra la terra, e sia ferace di salvezza, e faccia
germogliar la giustizia al tempo stesso. lo, I'Eterno, creo tutto questo.
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Guai a colui che contende col suo creatore, egli, rottame fra i rottami di vasi di terra! Largilla dira essa a colui che
la forma: "Che fai?" o l'opera tua dira essa; "Ei non ha mani?"
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Guai a colui che dice a suo padre: "Perché generi?" e a sua madre: "Perché partorisci?"
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Cosi parla I'Eterno, il Santo d'Israele, colui che I'ha formato: Voi m'interrogate circa le cose avvenire! Mi date degli
ordini circa i miei figliuoli e circa 'opera delle mie mani!


https://biblehub.com/hebrew/4616.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/4217.htm
https://biblehub.com/hebrew/8121.htm
https://biblehub.com/hebrew/4628.htm
https://biblehub.com/hebrew/1107.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/3335.htm
https://biblehub.com/hebrew/216.htm
https://biblehub.com/hebrew/2822.htm
https://biblehub.com/hebrew/7965.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/7491.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/4605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7834.htm
https://biblehub.com/hebrew/5140.htm
https://biblehub.com/hebrew/6664.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/6509.htm
https://biblehub.com/hebrew/3468.htm
https://biblehub.com/hebrew/6666.htm
https://biblehub.com/hebrew/6779.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1945.htm
https://biblehub.com/hebrew/7378.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/3335.htm
https://biblehub.com/hebrew/2789.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/2789.htm
https://biblehub.com/hebrew/127.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3335.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/6467.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/1945.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6918.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3335.htm
https://biblehub.com/hebrew/857.htm
https://biblehub.com/hebrew/7592.htm
https://biblehub.com/hebrew/6467.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm

TR oEmyowp Tl INJD gy DI P TRy iy 12

H \TT X

e-tutto cielo stendere mani-di io jo-creai su-di-essa e-uomo terra io-feci io

H3605 H8064  H5186 H3027 H0589 HO120 H0776 H0595
TS O§23
io-comandai  esercito
H6680

Ma io, io son quegli che ho fatto la terra, e che ho creato 'uomo sovr'essa; io, con le mie mani, ho spiegato i cieli,
e comando a tutto l'esercito loro.
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Io ho suscitato Ciro, nella mia giustizia, e appianero tutte le sue vie; egli riedifichera la mia citta, e rimandera
liberi i miei esuli senza prezzo di riscatto e senza doni, dice I'Eterno degli eserciti.
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Cosi parla I'Eterno: Il frutto delle fatiche dell'Egitto e del traffico dell’Etiopia e dei Sabei dalla grande statura
passeranno a te, e saranno tuoi; que’ popoli cammineranno dietro a te, passeranno incatenati, si prostreranno
davanti a te, e ti supplicheranno dicendo: "Certo, Iddio & in te, e non ve n'e alcun altro; non v'é altro Dio".
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In verita tu sei un Dio che ti nascondi, o Dio d'Israele, o Salvatore!
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Saranno svergognati, si, tutti quanti confusi, se n‘andranno tutti assieme coperti d'onta i fabbricanti d'idoli;
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ma Israele sara salvato dall'Eterno d'una salvezza eterna, voi non sarete svergognati né confusi, mai piu in eterno.


https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/5186.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/5782.htm
https://biblehub.com/hebrew/6664.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/3474.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/1546.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4242.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7810.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3018.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/5505.htm
https://biblehub.com/hebrew/5436.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/7812.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6419.htm
https://biblehub.com/hebrew/389.htm
https://biblehub.com/hebrew/410.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/403.htm
https://biblehub.com/hebrew/410.htm
https://biblehub.com/hebrew/5641.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3467.htm
https://biblehub.com/hebrew/954.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/3637.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/3639.htm
https://biblehub.com/hebrew/2796.htm
https://biblehub.com/hebrew/6736.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3467.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/8668.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/954.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3637.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/5703.htm

2 e R A = n B U S =~ B 1 - B I~y = T~ 18
e-fece la-terra formo il-Dio egli i-cieli Creatore [I'Eterno disse cosi  poiche
H0776 H3335  H0430 H1931  H8064 H3068 HO559  H3541
ST PN oW s e ome wn b MR W
ancora e-non-c'e [|'Eterno o formare abitare in-vide vuoto non  stabilire egli
H5750 H0369 H3068 HO589  H3335 H3427 H8414  H3808 H1931
Poiché cosi parla I'Eterno che ha creato i cieli, I'Tddio che ha formato la terra, I'ha fatta, I'ha stabilita, non I'ha
creata perché rimanesse deserta, ma I'ha formata perché fosse abitata: Io sono I'Eterno e non v'é alcun altro.
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Io non ho parlato in segreto: in qualche luogo tenebroso della terra; io non ho detto della p
"Cercatemi invano!" Io, I'Eterno, parlo con giustizia, dichiaro le cose che son rette.
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Adunatevi, venite, accostatevi tutti assieme, voi che siete scampati dalle nazioni! Non hanno
portano il loro idolo di legno, e pregano un dio che non puo salvare.
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Annunziatelo, fateli appressare, prendano pure consiglio assieme! Chi ha annunziato queste cose fin dai tempi
antichi e I'ha predette da lungo tempo? Non sono forse io, I'Eterno? E non v'e altro Dio fuori di me, un Dio giusto,

e non v'é Salvatore fuori di me.

STy

TR SR T D Y Tom D oW s e 22
ancora e-non-C'e a io poiche terra estremita-di tutto e-salvare a-me volgere
H5750 H0369 HO0410  HO589 HO0776 H3605 H3467 HO0413  H6437
Volgetevi a me e siate salvati, voi tutte le estremita della terra! Poiché io sono Dio, e non ve n'¢ alcun altro
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Per me stesso io I'ho giurato; € uscita dalla mia bocca una parola di giustizia, e non sara revocata: Ogni ginocchio
si pieghera davanti a me, ogni lingua mi prestera giuramento.
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tutto e-vergognarsi verra fino-a e-forza giustizia disse a-me nell-Eterno certamente
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Solo nell'Eterno, si dira di me, € la giustizia e la forza; a lui verranno, pieni di confusione, tutti quelli ch’'erano
accesi d'ira contro di lui.
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Israele  seme tutto e-lodare essere-giusto nell'-Eterno
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Nell'Eterno sara giustificata e si gloriera tutta la progenie d'Israele.
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